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Box 1, Tape 1

Antoni Marzec opowiada, jak wygladato zycie w Petkowicach podczas II wojny
$wiatowej. W swojej opowiesci koncentruje sie przede wszystkim na Zydach
mieszkajacych w tej wiosce. Przypomina sobie Szmoléw [Schmoll], Mendla
Petermanna [Petermana] i Berka Golda. Najbardziej mu Gold pozostal w pamigci i
wydarzenia jak zostal ztapany I wydany Niemcom.

[01:] 00:01:10 — [01:] 05:22:59

Antoni Marzec zaczyna wywiad mowiac, ze cate swoje zycie spedzit w Petkowicach.
Podkresla, ze przed rozpoczeciem Il wojny §wiatowej Niemcy byli w Petkowicach i
niektorzy nawet u niego mieszkali. Z Zydow mieszkajacych w Petkowicach pamieta
jedynie Szmolow, ktorych zabrano potem do Tartowa. Byt tez jeden Zyd, ktory sie prymy
jakis czas blakal po wsi, miat na imi¢ Mendel Petermann. Niestety nie wie doktadnie, co
si¢ z nim stato, pewnego dnia po prostu zniknagt. Na wsi byta tez polska partyzantka, a jej
cztonkowie nawet jedli u niego kolacje. On ich nawet ostrzegal, ze Niemcy czesto
przyjezdzaja 1 zeby uwazali. Od czasu do czasu Mendel byt z nimi.

[01:] 05:23:00 — [01:] 15:11:03

Nie wie czy byta wyznaczona jakas nagroda za ztapanie Mendla. Przypomniat sobie, ze
byt jeszcze Berek Gold. Wie, Ze si¢ ukrywat w krzakach przy rzecze, nie daleko od jego
domu; ale skad pochodzit nie wie. Widziat Golda na wtasne oczy. Jak wracat z pola, to
Majowski i Traczynski go akurat prowadzili. Doszto jeszcze z 30 chlopow. Przygladali
si¢ jak oni wyciagaja Golda z krzakow. Nie wie, dokad go zabrali, ale wydaje mu sie, ze
do Niemcow. Przed wojng Berek Gold miat tartak, ale nie byl zbyt bogaty. Osoba, ktéra
wydala, ze Gold si¢ ukrywa w krzakach, miata na nazwisko Kryj. Stanistaw Zielinski
byt wtedy wojtem. O Majowskim i1 Traczynskim nigdy nie méwiono Zle. Z tego, co
pamigta byli z sasiedzkiej wsi, ktora lezy kilometr od Petkowic.
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